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De betrokken werknemers zullen desgevallend door de werkgever
uitgenodigd worden tot een onderhoud zoals voorzien in artikel 10 van
de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 afgesloten in de Nationale
Arbeidsraad. Er zal, desgevallend, tot de ontslagprocedure worden
overgegaan.

Art. 4. Voor de betrokken werknemers, gelden dezelfde voorwaar-
den en procedures als deze bepaald in collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 17 afgesloten in de Nationale Arbeidsraad.

De aanvullende vergoeding (= bedrijfstoeslag) ten laste van de
werkgever zal berekend worden zoals bepaald in artikelen 6 en 7 van
de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 afgesloten in de Nationale
Arbeidsraad.

Bijgevolg zal deze aanvullende vergoeding gelijk zijn aan 50 pct. van
het verschil tussen de werkloosheidsuitkeringen en het netto referte-
loon van de werknemers.

Art. 5. De in artikel 4 van deze collectieve arbeidsovereenkomst
bedoelde aanvullende vergoeding wordt overeenkomstig de bepalin-
gen van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 afgesloten in de
Nationale Arbeidsraad toegekend.

Art. 6. Werkloosheid met bedrijfstoeslag en tijdskrediet

In geval van gedeeltelijke of volledige schorsing van de arbeidsover-
eenkomst in het kader van tijdskrediet zal de aanvullende vergoeding
bedoeld in artikel 4 berekend worden op basis van het arbeidsstelsel
dat de periode van tijdskrediet voorafging.

Art. 7. De aanvullende vergoeding zal doorbetaald worden in geval
van “werkhervatting na ontslag” in toepassing van de bepalingen van
de artikelen 4bis, 4ter en 4quater van de collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 17 afgesloten in de Nationale Arbeidsraad, zoals gewijzigd door de
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17tricies van 19 december 2006.

HOOFDSTUK III. — Slotbepalingen

Art. 8. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten voor
bepaalde duur. Ze treedt in werking op 1 januari 2015 en houdt op van
kracht te zijn op 31 december 2017.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
8 januari 2016.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Les travailleurs concernés seront invités le cas échéant par I'employeur
a un entretien prévu a l'article 10 de la convention collective de travail
n® 17 conclue au Conseil national du travail. Le cas échéant, la
procédure de licenciement sera exécutée.

Art. 4. Pour les travailleurs concernés, les mémes dispositions et
procédures que celles fixées par la convention collective de travail n® 17
conclue au Conseil national du travail sont d’application.

L’indemnité complémentaire (= complément d’entreprise) a charge
de l'employeur sera calculée comme défini aux articles 6 et 7 de la
convention collective de travail n® 17 conclue au Conseil national du
travail.

Par conséquent, cette indemnité complémentaire sera égale a 50 p.c.
de la différence entre I'allocation de chomage et la rémunération nette
de référence du travailleur.

Art. 5. L'indemnité complémentaire visée a l'article 4 de la présente
convention collective de travail est octroyée conformément aux dispo-
sitions de la convention collective de travail n® 17 conclue au Conseil
national du travail.

Art. 6. Chomage avec complément d’entreprise et crédit-temps

En cas suspension partielle ou totale du contrat de travail dans le
cadre du crédit-temps, I'indemnité complémentaire visée a l'article 4
sera calculée sur la base du régime de travail qui précédait la période
de crédit-temps.

Art. 7. L’indemnité complémentaire continuera a étre payée en cas
de “reprise du travail suite a un licenciement” en application des
dispositions des articles 4bis, 4ter et 4quater de la convention collective
de travail n°® 17 conclue au Conseil national du travail, telles que
modifiées par la convention collective de travail n® 17tricies du
19 décembre 2006.

CHAPITRE III. — Dispositions finales

Art. 8. La présente convention collective du travail est conclue pour
une durée déterminée. Elle entre en vigueur au 1°" janvier 2015 et cesse
de produire ses effets au 31 décembre 2017.

Vu pour étre annexé a l’arrété royal du 8 janvier 2016.

Le Ministre de 'Emploi,
K. PEETERS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/200260]

26 JANUARI 2016. — Koninklijk besluit tot opheffing van het
koninklijk besluit van 1 juni 1978 tot oprichting en tot vaststelling
van de benaming en van de bevoegdheid van het Paritair Subco-
mité voor de handel in brandstoffen van Oost-Vlaanderen en tot
vaststelling van het aantal leden ervan (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, de artikelen 8, 37 en 41;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 juni 1978 tot oprichting en tot
vaststelling van de benaming en van de bevoegdheid van het Paritair
Subcomité voor de handel in brandstoffen van Oost-Vlaanderen en tot
vaststelling van het aantal leden ervan;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor de handel in
brandstoffen, gegeven op 26 september 2014;

Gelet op advies 58.376/1 van de Raad van State, gegeven op
16 november 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het koninklijk besluit van 1 juni 1978 tot oprichting en tot
vaststelling van de benaming en van de bevoegdheid van het Paritair
Subcomité voor de handel in brandstoffen van Oost-Vlaanderen en tot
vaststelling van het aantal leden ervan, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 27 augustus 1993, wordt opgeheven.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/200260]

26 JANVIER 2016. — Arrété royal abrogeant 1l’arrété royal du
1° juin 1978 instituant la Sous-commission paritaire pour le
commerce de combustibles de la Flandre orientale, fixant sa
dénomination et sa compétence et en fixant le nombre de mem-
bres (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, les articles 8, 37 et 41;

Vu l'arrété royal du 1°° juin 1978 instituant la Sous-commission
paritaire pour le commerce de combustibles de la Flandre orientale,
fixant sa dénomination et sa compétence et en fixant le nombre de
membres;

Vu l'avis de la Commission paritaire pour le commerce de combus-
tibles, donné le 26 septembre 2014;

Vu l'avis 58.376/1 du Conseil d’Etat, donné le 16 novembre 2015, en
application de l'article 84, § 1, alinéa 1°, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de ’'Emploi,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L'arrété royal du 1°° juin 1978 instituant la Sous-
commission paritaire pour le commerce de combustibles de la Flandre
orientale, fixant sa dénomination et sa compétence et en fixant le
nombre de membres, modifié par l'arrété royal du 27 aott 1993, est
abrogé.
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Art. 2. Het mandaat van de voorzitter, de ondervoorzitter, de
secretaris en de leden van het Paritair Subcomité voor de handel in
brandstoffen van Oost-Vlaanderen eindigt op de datum van inwerking-
treding van dit besluit.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2016.

Art. 4. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 januari 2016.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Koninklijk besluit van 1 juni 1978, Belgisch Staatsblad van 4 augus-
tus 1978.

Koninklijk besluit van 27 augustus 1993, Belgisch Staatsblad van
14 september 1993.

Art. 2. Le mandat du président, du vice-président, du secrétaire et
des membres de la Sous-commission paritaire pour le commerce de
combustibles de la Flandre orientale prend fin a la date d’entrée en
vigueur du présent arrété.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 1° juillet 2016.

Art. 4. Le ministre qui a I'Emploi dans ses attributions est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 26 janvier 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de I'Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrété royal du 1°" juin 1978, Moniteur belge du 4 aotit 1978.

Arrété royal du 27 aofit 1993, Moniteur belge du 14 septembre 1993.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/200359]

29 JANUARI 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 164
van het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de
werkloosheidsreglementering

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, artikel 7, § 1, derde lid, i,
vervangen bij de wet van 14 februari 1961;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de
werkloosheidsreglementering;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening, gegeven op 18 juni 2015;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
2 december 2015;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 7 december 2015;

Gelet op advies 58.746/1 van de Raad van State, gegeven op
19 januari 2016, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 164 van het koninklijk besluit van 25 novem-
ber 1991 houdende de werkloosheidsreglementering, vervangen bij het
koninklijk besluit van 26 januari 1999 en gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 5 maart 2006 en 22 februari 2015, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1°) § 2, eerste lid, wordt aangevuld met de volgende zin:

“Na ontvangst van de gegevensbestanden C10 bezorgt de Rijksdienst
aan de uitbetalingsinstelling een gegevensbestand BC11 dat, voor elke
afdeling van de uitbetalingsinstelling, de uitgaven opgenomen in de
gegevensbestanden C10 bevestigt. »;

2°) in § 3, vijfde lid, wordt het woord “borderellen” vervangen door
het woord “gegevensbestanden”;

3°) § 4, tweede lid, wordt aangevuld met de volgende zin :

« Na ontvangst van de gegevensbestanden C10 en C10bis bezorgt de
Rijksdienst aan de uitbetalingsinstelling een gegevensbestand BC11 en
BCllbis dat, voor elke afdeling van de uitbetalingsinstelling, de
uitgaven opgenomen in de gegevensbestanden C10 en C10bis beves-
tigt. »;

4°) in § 5, zesde lid, worden de woorden en cijfers “C12, C13 en C14
en borderellen C15” vervangen door de woorden en cijfers “C12, C13,
Cl4 en C15 7

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/200359]

29 JANVIER 2016. — Arrété royal modifiant I’article 164 de 1’arrété
royal du 25 novembre 1991 portant réglementation du chémage

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu I'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des

travailleurs, article 7, § 1, alinéa 3, i, remplacé par la loi du
14 février 1961;

Vu l'arrété royal du 25 novembre 1991 portant la réglementation du
chomage;

Vul'avis du Comité de gestion de I'Office national de 'Emploi, donné
le 18 juin 2015;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 2 décembre 2015;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 7 décembre 2015;

Vu l'avis 58.746/1 du Conseil d’Etat, donné le 19 janvier 2016, en
application de l'article 84, § 1", alinéa 1°", 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de 'Emploi,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". A l'article 164 de l'arrété royal du 25 novembre 1991
portant réglementation du chomage, remplacé par l'arrété royal du
26 janvier 1999 et modifié par les arrétés royaux des 5 mars 2006 et
22 tévrier 2015 sont apportées les modifications suivantes :

1°) le § 2, alinéa 1¢", est complété par la phrase suivante :

« Apres réception des fichiers de données C10, I'Office remet a
I'organisme de paiement un fichier de données BC11 qui confirme, pour
chaque section de 1'organisme de paiement, les dépenses reprises dans
les fichiers de données C10. »;

2°) au § 3, alinéa 5, le mot « bordereaux » est remplacé par les mots
« fichiers de données »;

3°) le § 4, alinéa 2, est complété par la phrase suivante :

« Apres réception des fichiers de données C10 et C10bis, I'Office
remet a I'organisme de paiement un fichier de données BC11 et BC11bis
qui confirme, pour chaque section de l'organisme de paiement, les
dépenses reprises dans les fichiers de données C10 et C10bis. »;

4°) au § 5, alinéa 6, les mots et chiffres « C12, C13 et C14 et bordereaux
C15 » sont remplacés par les mots et chiffres « C12,C13, C14 et C15 »;



